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1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie moga uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego
uzytkowania przez osobe odpowiadajacg za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach
rekreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdci¢ sie o ich wymiane
wyfacznie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYEACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odfaczy¢ od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktérych znajduje sie taki symbol staj sie
gorace (symbol znajduije sie tylko na niektérych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy

ich bezwzglednie przestrzegac.

Niebezpieczeristwo!
Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze spowodowa¢, w
nastepstwie porazenia pradem elektrycznym, obrazenia ciata
stwarzajace zagrozenie dla zycia.

Uwaga!
Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze by¢lub jest, przyczyna
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Ryzyko oparzenia!
Niezastosowanie sie do ostrzezenia moze by¢ lub jest przyczyna
lekkich lub powaznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i
informagje.

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotyczacych

bezpieczenstwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

« Upewni¢ sie, ze gniazdko zasilajace jest zawsze fatwo
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby
bedzie mozna szybko wyja¢ z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za ni
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
zgniazdka.

« W razie usterki nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka pradu i
poczeka, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
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Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca para.
Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki (A6), moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie przeznaczone jest do parzenia kawy i podgrzewania
napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

2.3 Instrukeja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukgje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukci moze by¢
przyczyng obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukcje obstugi. W razie przeka-
zania urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac
niniejszg instrukgje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczenistwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku probleméw, nalezy przede wszystkim sprobowac
je rozwiazac $ledzac wskazowki zamieszczone w paragrafach
,Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu” na str. 284 i
,Rozwiazywanie probleméw”, na str. 285 .

Jezeli proby rozwiazania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub
w razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien nalezy
sie skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku,,Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarangji. W przypadku koniecznosci na-
prawy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego
firmy De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji
zataczonej do urzadzenia.



4, OPIS

4.1 Opis urzadzenia

(str.3- A)

A1, Pokrywa pojemnika na ziarna

A2.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A3.  Pojemnik na ziarna

A4.  Lejek do kawy mielonej

A5.  Przycisk d) :wiaczanie - wyfaczanie ekspresu (stand by)
A6.  Tacka na filizanki

A7.  Dysza goracej wody i pary

A8.  Dysza kawy (z regulowana wysokoscia)
A9.  Zbiornik na skropliny

A10. Podstawka na filizanki

A11. Wskaznik poziomu wody w tacce ociekowej
A12. Tacka ociekowa

A13. Pojemnik na fusy

A14. Wytacznik gtowny (ON/OFF)

A15. Gniazdo facznika kabla zasilajacego

A16. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A17. Automat zaparzajacy

A18. Zbiornik na wode

A19  Miejsce na filtr zmiekczajacy wode

A20. Pokrywa zbiornika na wode

A21. Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy

4.2 Opis panelu sterowania

(str2- B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkgje: wskazano jq

w nawiasach, w opisie.

B1. lkona %wytwarzania goracej wody (Po wejsciu do menu
programowania, nacisng¢ w celu potwierdzenia wyboru)

B2. lkona “==* do wejscia lub wyjscia z menu programowania

B3. Wyswietlacz

B4. Tkona == : do wyboru ilosci kawy (Po wejsciu do menu
programowania stuzy do nawigacji)

B5. Ikona do wyboru smaku ‘%": wcisnag¢ w celu wyboru
smaku kawy (Po wejsciu do menu programowania stuzy do
nawigacji)

B6. lkona ©: do przygotowania 2 filizanek kawy wedtug
ustawien przedstawionych na wyswietlaczu

B7. lkona ©: do przygotowania 1 filizanki kawy wedtug
ustawien przedstawionych na wyswietlaczu

B8. lkona E=ZMILK MENU: do wyboru jednego z napoju
mlecznych (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE,
MILK)

B9. Ikona & CAPPUCCINO: do przygotowania cappuccino

B10. lkona ®: do przygotowania kawy LONG

oooooo +

B11. Ikona “% : do przygotowania kawy PODWOINEJ+

4.3  Opis akcesoriow

(str.2- C)

(1. Miarka do kawy mielonej

(2. Pedzelek do czyszczenia

(3. Dysza goracej wody

(4. Filtrzmiekezajacy (* tylko w niektdrych modelach)
(5. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test”
(6. Odkamieniacz

(7. Kabel zasilajacy

4.4  Opis pojemnika na mleko

(str.2-D)

D1. Pokrywa pojemnika na mleko

D2. Pokretto regulacji piany i funkeji CLEAN

D3. Pojemnik na mleko

D4. Przycisk zdejmowania pokrywy

D5. Dysza wytwarzania spienionego mleka (regulowana)
D6. Rurka zanurzana w mleku

5. CZYNNOSCI WSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie
uzywac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia.
Zwrdci¢ sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi

5.2 Montaz urzadzenia

A Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad dotyczacych bezpieczenistwa:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy Scianami
bocznymi i tylng pozostaje przestrzer przynajmniej 3 cm
oraz przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.
Nie ustawiac ekspresu w poblizu krandw z wodg lub
umywalek.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.
Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.
Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat
uszkodzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu
z goracymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).



5.3 Podfaczenie urzadzenia

Uwaga!
Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.
Podtacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowa-
nego zgodnie z przepisami o0 minimalnym natezeniu 10A i
wyposazonego w odpowiednie uziemienie.
W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.

5.4 Pierwsze wiaczenie urzadzenia

Zwrdé¢ uwage:

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie jej Slady. Gwarantujemy, ze niniejszy
ekspres do kawy jest nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedura opisang w paragrafie ,Programowa-
nie twardos$ci wody”.

1. Whozy¢ facznik kabla zasilajacego do gniazda znajdujacego
sie z tytu urzadzenia i podfaczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej (rys. 1), upewnic sie, ze wytacznik gtéwny jest
weisniety (rys. 2).

2. Wyjac zbiornik na wode (rys. 3), otworzy¢ pokrywe (rys. 4),
napetni¢ zimng woda do poziomu MAX; zamkna¢ pokrywe i
whozy¢ zbiornik na miejsce.

Nalezy wybra¢ zadany jezyk, przechodzac do przodu lub do

tytu strzatkami == lub - (rys. 5) lub poczekat, az na

wyswietlaczu jezyki zaczng sie automatycznie zmienia¢ (co
okoto 3 sekundy):

3. gdy pojawia sie polski, przytrzymac przez kilka sekund
ikone %(rys. 6), dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
komunikat: "Polski ustawiony”.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyéwietlaczu urzadzenia:

4. ,IAMOCUJ DYSZE WODY”: Sprawdzi¢, czy dysza do
wytwarzania goracej wody zostata zatozona i ustawi¢ pod
nig pojemnik (rys. 7) o minimalnej pojemnosci 100 ml.

5. Nawyswietlaczu pojawi sie napis,,GORACA WODA, Wcisnij
OK":

6. Wcisna¢ przycisk £, aby potwierdzi¢ (Rys. 6): urzadzenie

wytworzy wode z aK)lszy a nastepnie wyfaczy sie.
W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego
uzytkowania.

m Zwré¢uwage:

+ Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.
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Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hatas gotowanej wody: z czasem
hatas zmniejszy sie.

Aby kawa byfa jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjo-
nowania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra
zmiekczajacego Sledzac wskazéwki przedstawione w pa-
ragrafie ,FILTR ZMIEKCZAJACY". Jezeli Wasz model nie po-
siada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Centrum
Serwisowym firmy De’Longhi.

6. WEACZANIE URZADZENIA

! Zwré¢uwage!

«  Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze
gtowny wytacznik jest weisniety (rys. 2).

«  Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie pr-
zeprowadza cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie
mozna przerwac. Jest gotowe do uzycia wytacznie po
wykonaniu takiego cyklu.

& Ryzyko oparzenia!
Podczas ptukania, z otwordw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie
na dole tacki ociekowej. Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie
rozpryskujaca sie woda.
Aby uzyskac dostep wcisnac przycisk U) (rys. 8): na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat,Podgrzewanie, Prosze
czekac”.
Po zakoriczeniu podgrzewania, urzadzenie pokaze nastepujacy
komunikat: ,Ptukanie”; W ten sposb, oprécz podgrzewania
bojlera urzadzenie wprowadza goraca wode do wewnetrznych
obwodéw, aby i one zostaty podgrzane.
Temperatura urzadzenia jest wasciwa, jezeli na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat wskazujacy smak i ilos¢ kawy.

7. WYLACZANIE URZADZENIA
Przy kazdym wyfaczeniu, jezeli wczesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

Ryzyko oparzenia!
W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilo$¢ goracej wody. Nalezy uwaza¢, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.
W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk Q)
(rys. 8).
Na wyéwietlaczu pojawi sie napis ,Wytaczanie w toku,
Prosze czekac”: jezeli przewidziano, urzadzenie przepro-
wadzi ptukanie a nastepnie wytaczy sie (stand-by).

Zwréc uwage!
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu,
nalezy je odtaczyc od sieci elektrycznej:



najpierw wytaczy¢ urzadzenie, wciskajac przycisk Q)
(rys. 8);
wcisnac gtéwny wytacznik umieszczony z boku urzadzenia
(rys. 2).

& Uwaga!

Nigdy nie wciskac gtéwnego wytacznika, gdy urzadzenie jest
wiaczone.

8. USTAWIENIA MENU

Do menu programowania wchodzi sie poprzez wcisniecie ikony
(B2): przesuwac sie po menu weiskajac —’i lub — ""
(rys 5).

MENU

8.1 Plukanie

Za pomoca tej funkcji mozna wytworzy¢ goraca wode z do-
zownika kawy (A8) i dyszy goracej wody (C3), jezeli zatozona, w
celu wymycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urzadzenia.
Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 ml pod do-
zownikami kawy.

Aby uaktywni taka funkcje, postepowac w nastepujacy sposéb:

MEN!

1. Wdsnacikone o (BZ) aby wejs¢ do meny;

2 Uyt == tub 22 (rys.5), dopoki na wyswietlaczu nie
pojawi 5|g napls,,P’fukame

3. Wasna¢ ikone & (rys. 6): na wyswietlaczu pojawi sie

napls,,Potherdzasz7”,

& Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia
bez nadzoru.

4. Wcisna¢ |k0n(-; po kilku sekundach z dozownika kawy
anastepnie z dyszy goracej wody (jezeli zatozona) wyptynie
goraca woda, ktéra wymyje i podgrzeje wewnetrzny obwéd
urzadzenia.

m Zwrécuwage!

W kazdym momencie mozna zatrzyma¢ wytwarzanie
goracej wody poprzez naciéniecie jakiejkolwiek ikony.
Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po wtaczeniu zalecane jest pr-
zeprowadzenie 2-3 ptukan.

8.2 Odkamienianie
Instrukeje dotyczace odkamieniania znajduja sie na str.

8.3 Instalacja filtra
Instrukcje dotyczace instalacji filtra, znajduja sie w paragrafie
JFiltr zmiekczajacy” (str. 282).

280.

272

8.4 Wymiana filtra (jezeli zamontowany)
Instrukcje dotyczace wymiany filtra, znajdujg sie w paragrafie
,Wymiana filtra” (str. 282).

8.5 Ustawienie godziny
W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nalezy:

1. Wdsna¢ikone - (BZ) aby wejé¢ do menu;

2. Uy == lub - % (rys. 5), dopki na wyswietlaczu nie
pojawi S|<g napls,,Ustaw godzine”;

3. Wsna¢ikong — & ok (rys. 3): godziny migaja;

4 Uzt 222 ub - aby zmienic godzine;

5. Wisna¢ |kone = aby potW|erdZ|c m|nuty migaja;

6. Uzyc Q’E lu

7. Wisna¢ |kong ,aby potwierdzic.

MENU
esc /

W ten sposdb godzma Jest ustawiona: wcisnac ikone
wyjé¢ z menu.

aby

8.6 Automatyczne wigczanie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczania po to, aby
urzadzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie (na
przyktad rano) oraz aby szybko przygotowac kawe.

Zwré¢uwage!
W celu uaktywnienia tej funkji, godzina musi by¢ prawidtowo
ustawiona.

Aby aktywowac automatyczne wylaczanie, postepowal w

nastepujacy sposb:
1. qunqukone e (B2), aby wejs¢ do menu;
2. Uzy¢ = "" (rys. 5), dopdki na wyswietlaczu nie

pojawi sug napls,,Automatyczne wiaczanie”;

Weisnac¢ ikone %’ (rys. 3): na wyswietlaczu pojawi sie
napis,,W%qczyc’V’

Weisna¢ ikone £
Uzy¢ 2= lub
Weisna¢ |kong Q 5
Uzye 2= Iub , aby zmieni¢ minuty;

Weisnac |kong , aby potwierdzi¢;

Nastepnie wclanc ikong , aby wyjs¢z menu.

Po potwierdzeniu godziny, aktywacja automatycznego
wiaczania jest wskazywana na wyswietlaczu symbolem ...
znajdujacym sie obok godziny.

Aby dezaktywowac funkgje:

o aby potwierdzi¢;
, aby wybra¢ godzine;
aby potwierdzi¢;

0O 2° NS

1. Wybra¢w menu funkcje automatycznego wiaczania;

2. Wcisna¢ ikone %: na wyswietlaczu pojawi sie napis
Wylaczy@?”;

3. Wasnacikone &, aby potwierdzic.

L wyswietlacza Zniknie symbol ...



8.7 Automatyczne wytaczanie (standby)

Mozna ustawi¢ czas automatycznego wytaczania, aby

urzadzenie wytaczyto sie po 15 lub 30 minut albo po 1, 2 lub 3

godzinach nieuzywania.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczanie, postepowac w

nastepujacy sposb:

1. Waanc ikong % ~ (BZ) aby wejs¢ do menu;

2. Uzy¢ = i AR % (rys.5), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sug napls,,Automatyczne wytaczanie”;

3. Wcisnac ikone E (rys 6);
Uzy¢ == —’i Iub , dopdki nie pojawi sie zadany czas
(151ub 30 minut, po 1 2 lub 3 godzinach);

5. Wcisnac ikone Q , aby potwierdzi¢;

6. Nastepnie wmanc ikong “see , aby wyjs¢ z menu.

Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane.

8.8 0szczednos¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energii. Gdy funkcja jest aktywna, gwa-

rantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami
europejskimi.

Aby wytaczy¢ (lub wiaczyc) tryb ,0szczedn. energet., nalezy

postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisnacikone “re (BZ) aby wejé¢ do menu;

2. Uzye == b 22 (rys. 5), dopoki na wyéwietlaczu
nie pO]aWI sie napm,,Oszczgdn energet.’;

3. Wcisna¢ ikone g (rys. 6): na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,Wytaczy¢?” (lub ,Whaczy¢?', jezeli funkcja jest
wytaczona);

4. Wcisng¢ ikon
oszczednosci energn

5. Nastepnie wcisnac ikone “as -, aby wyjs¢ z menu.

Gdy funkcja jest aktywna, po pewnym czasie nieaktywnosci na

wyswietlaczu pojawia sie napis,Oszczedn. energet.”.

m Zwrdéuwage!

W trybie oszczednosci energii, ekspres potrzebuje kilku
sekund na wytworzenie pierwszej kawy lub pierwszego
napoju mlecznego, poniewaz nagrzanie zajmuje wiecej
(zasu.

«  Aby przygotowac jakikolwiek napdj, wcisna¢ jedna z
ikon w celu wyjscia z trybu oszczednosci energetycznej,
nastepnie wcisna¢ przycisk danego napoju.

+ Jedli pojemnik na mleko jest whozony, funkcja ,Oszczedn.
energet.” nie wicza sie.

() tryb

8.9 Ustawienie temperatury
Jezeli chce sig zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-
towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wdsna¢ikone “=<- (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Uzye =22 yp 22 ' (rys.5), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi 5|e napls,,Ustaw temperature”;

3. Wisnac ikong — Q (rys. 6);

Uzy¢ Df’ “: , dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sie Zadana temperatura (@=niska;

Q0@ ®=maksymalna);
5. Wcisna¢ikone @) , aby potwierdzi¢;

MENU

6. Nastepnie wclanc ikone “=s- , aby wyjs¢z menu.

8.10 Ustawienie twardosci wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie na
str. 282 .

8.11 Ustawianie jezyka

Aby zmienic jezyk na wys’wietlaczu nalezy:

1. Wisna¢ikone “=s~ (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Uzye 2= ub - (rys.5), dopoki na wyswietlaczu
nie pOjaWI siena |s,,Ustaw jezyk”;

3. Weisna¢ikone = (rys 6);
Uzy¢ Q'E lub 2% dopdki zadany jezyk nie pojawi sie
na wyswwtlaczu

5. Wcisnac¢ikone ;Q , aby potwierdzi¢;

6. Nawyswietlaczu pojawi sie napis potwierdzajacy ustawia-
nie zadanego jezyka;

7. Nastepnie wcisnac ikone “ss , aby wyjs¢ z menu.

8.12 Sygnat diwiekowy

Przy pomocy tej funkgji aktywuje sie lub dezaktywuje sygnat

dzwiekowy, ktéry ekspres wydaje po wcisnieciu ikon/przyciskow

i przy kazdym zatozeniu/zdjeciu akcesoriw. Aby dezaktywowac

lub ponownie aktywowac’ sygnat dZzwiekowy, nalezy:

1. Wdsna¢ikone "= ~ (BZ) aby wejé¢ do menu;

2. Uzy¢ =—= Q’i lub - (rys 5), dopéki na wyswietlaczu nie
pojawi SI(;‘ napls,,Sygna’f dzwiekowy”;

3. Wsna¢ ikone _’(rys 6): na wyswietlaczu pojawi sie
napls,,Wyiqczyd" (Iub,,W’chzyd” Jezell wy’chzony)

dzwiekowy;
5. Nastepnie wcisna¢ ikong “ws - , aby wyjé¢ zmenu.

8.13 Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia menu

i wszystkie zaprogramowane ilosci do ustawien fabrycznych (z

wyjatkiem jezyka, ktdry pozostaje).

Aby przywrdci¢ wartosci fabryczne, postepowac w nastepujacy

sposob:

1. Weisng¢ ikong “rs - (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Uye == |y 22 ' (rys. 5), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi 5|g napls,,Wartosa fabryczne”;




3. Wcisnacikone %(rys. 6);
4. Nawyswietlaczu pojawi sie napis, Potwierdzasz?”
5. Weisnac ikong =, aby potwierdzici wyjsc.

8.14 Funkgja statystyki

W tej funkgji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby
je wyswietlic, nalezy

1. Waisnacikone “ws~ (B2), aby wejs¢ do menu;

2 Uyye == b L (rys. 5), dopdki na wyswietlaczu
nie pOJaWI siena |s,,Statystyka

3. Wcisna¢ |kong — (rys.6);

4. Wiskajac == ""

- ilezostato wytworzonych kaW'

- catkowitg ilos¢ przygotowanych napojow z mleka;

- ile wytworzony tacznie litréw wody;

- ile wykonano proceséw odkamieniania;

- ilerazy zostat wymieniony filtr zmigkczajacy.

5. Dwukrotnie wcisng¢ ikong “as , aby wyj$¢ z menu.

9. PRZYGOTOWANIE KAWY

9.1 Wybor smaku kawy

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie kawy o nor-

malnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakdw:

Smak Bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak Normalny

Smak Mocny

Smak Bardzo Mocny

Aby zmieni¢ smak kawy, kilkakrotnie wcisna¢ |kon§ = % (rys.
9), dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie ten zadany.

9.2 Wybor ilosci kawy w filizance

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie normalnej
kawy. Aby wybrac ilos¢ kawy, nalezy wcisnac ikone g
(rys. 10), dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat
dotyczacy zadanej ilosci kawy:

Wybrana Kawa llos¢ w filizance (ml)
MOJA KAWA Do zaprogramowania:
od ~20 do =180
MALA =40
NORMALNA =60
DUZA =90
BARDZO DUZA =120
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9.3 Personalizacja ilosci, moja kawa”

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie okoto 30 ml
,MOJEJ KAWY". Jezeli chce sie zmienic ilos¢, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (rys. 13).

P

2. Weiskacikone (rys. 10) do momentu wyswietlenia
komunikatu,MOJA KAWA'".

3. Przytrzymac ikone @ (B7), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis, 1 MOJA KAWA Program ilosci”i urzadzenie
nie zacznie przygotowywac kawy; nastepnie puscic ikone;

4. Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom

ponownie wcisnac przycisk <.
W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-
na zgodnie z nowym ustawieniem.

9.4 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowa¢ miynka do kawy, przynajmniej
poczatkowo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na
odpowiednie wytwarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze
wytwarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscig pianki lub jest
wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropl3), nalezy poprawic
ustawienie przy pomocy pokretta regulagji stopnia zmielenia
kawy (rys. 11).

Zwroc uwage!
Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy.
Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub nie
wyptywa weale, przekrecic je zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara o
jeden przeskok w strong numeru 7.
Natomiast, aby uzyska¢ mocniejsze
wytwarzanie kawy oraz poprawic
wyglad pianki, obroci¢ w kierunku prze-
cwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara o jeden przeskok
w kierunku 1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w prze-
cwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).
Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej requladji nie uzyska sie
z73danego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok.

9.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze
Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:
przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac funkcje ,Ptukanie” w
menu programowania (str. ~ 272)
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody);
zwigkszy¢ temperature kawy w menu programowania.



9.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,

poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i uszkodzi¢ go lub

sprawic, ze nie bedzie sie nadawat do uzytku.

1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys. 12).

2. Pod otworami dozownika kawy nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 13);
- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy (rys. 14);

3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten sposb uzyska sie lepsza pianke (rys. 15).

4. Wdsna¢ ikone z3danej kawy (1 &P lub 2 filizanki
O0).

5. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu poja-
wia sie wybrana ilos¢ oraz pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.

m Zwrdé¢uwage:

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie
jakiejkolwiek ikony.

« Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcidniety (przez 3
sekundy) jedna z ikon wytwarzania kawy (B6 lub B7).

Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

& Uwaga!

Podczas uzytkowania, na wyswietlaczu moga sie pojawic
komunikaty (NAPEENI) ZBIORNIK, OPROZNIJ POJEMNIK
NA FUSY itp.), ktdrych znaczenie opisano w paragrafie
,Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu”.

+  Aby uzyskac bardziej goraca kawe nalezy skonsultowac
paragraf ,Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej tempe-
raturze”.

« Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z matg pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazowki podane w paragrafie ,Rozwigzywanie
problemow”.

9.7 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej,
gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia ekspresu.
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia,
aby uniknac rozsypania w jego wnetrzu oraz zabrudzenia.
W takim przypadku ekspres mégtby ulec uszkodzeniu.

Wsypywa¢ zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy, w pr-
zeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzic lub zapchac lejek.

m Zwré¢uwage!

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac

tylko jedna filizanke kawy.

1. Kilkakrotnie wcisna¢ przycisk "T" (rys. 9),
wyswietlaczu nie pojawi sie napis, Mielona”.

2. Otworzy¢ pokrywke lejka do kawy mielonej (A2).

3. Upewnic sie, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna pfaska miarke kawy mielonej (rys. 16).

4. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (rys. 13).

5. Wdsnac ikone wytwarzania 1 filizanki = (B7).

6. Rozpoczyna sie wytwarzanie kawy i na wyswietlaczu poja-
wia sie wybrana ilos¢ oraz pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.

dopdki na

Zwré¢uwage!
Jedli jest aktywny tryb, Oszczednosci energetycznej” wytwarza-
nie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund.

9.8 Przygotowanie kawy PODWOJNA+ przy
uzyciu kawy w ziarnach

Zastosowac sie do wskazéwek przedstawionych w paragrafie

,Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach”, nastepnie

wcisna¢ ikone g (B11).

9.9 Ustawienie ilosci kawy DOPPI0+

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie okoto 120 ml

kawy PODWOINEJ+. Jezeli chce sie zmieni¢ takg ilos¢, nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke lub odpowiednio duzg szklanke pod ot-
worem dozownika kawy (rys. 13);

nnnnnn

2. Waisna¢ i przytrzymac ikone WED (B11) do wyswietlenia
komunikatu ,,Program ilosci”;

oooooo

3. Pusci¢ikone g - ekspres rozpocznie wytwarzanie kawy;
Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom

pppppp

ponownie wcisnac ikone P
W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-
na zgodnie z nowym ustawieniem.

Zwré¢uwage!
Minimalna ilos¢ mozliwa do zaprogramowania to 80ml.
Maksymalna ilos¢ mozliwa do zaprogramowania to 160ml.

9.10 Przygotowanie kawy LONG przy uzyciu kawy
w ziarnach

Zastosowac sie do wskazowek przedstawionych w paragrafie

,Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach”, nastepnie

775 Wcisna¢ ikone ® (810).



9.11 Przygotowanie kawy LONG z kawy mielonej

1. Zastosowa¢ instrukgje z punktéw 1-2-3-4 paragrafu
,Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej’, a
nastepnie wcisnac ikone w (810).

2. Urzadzenie rozpocznie wytwarzanie kawy i pojawi sie
pasek postepu; w potowie przygotowywania pojawi sie
komunikat, WSYP KAWE MIELONA, Wci$nij OK".

3. Wsypac ptaska miarke kawy mielonej i wcisnac g (rys.
6).

4. Parzenie kawy zostaje wznowione i urzadzenie wyswietla
pasek postepu, ktéry wypetnia sie w miare jej wytwarzania.

9.12 Ustawienie ilosci kawy LONG

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie okoto 200 ml

kawy LONG Jezeli chce sie zmieni¢ tak ilos¢, nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke lub odpowiednio duza szklanke pod ot-
worem dozownika kawy (rys. 13).

2. Wdsna¢ i przytrzymac ikone ® (B10) do momentu
wyswietlenia sie komunikatu,,Program ilosci”.

3. Pusci¢ikone w - ekspres rozpocznie wytwarzanie kawy;
Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom
ponownie wcisnac ikone w.

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-

na zgodnie z nowym ustawieniem.

m Zwrécuwage!
Jezeli programowania dokonano przy uzyciu kawy mielonej,
ekspres zazada wsypania drugiej ptaskiej miarki kawy.

10. PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

m Zwré¢uwage!

Aby unikna¢ uzyskania mato spienionego mleka lub pianki z
duzymi pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywe pojem-
nika na mleko i dysze do goracej wody, jak opisano w rozdziale
Czyszczenie pojemnika na mleko”.

10.1 Napetnianie i mocowanie pojemnika na
mleko
1. Zdjac pokrywe (rys. 17);
2. Napetni¢ pojemnik wystarczajacg iloscia mleka, nie
przekraczajac umieszczonego na nim wskaznika MAX (rys.
18). Nalezy pamietac, ze kazda kreska z boku pojemnika
odpowiada okoto 100 ml mleka.

m Zwrécuwage!

+  Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki
(okoto 5° C).

Jezeli tryb,,Oszczedn. energet.” jest aktywny, wytwarzanie
napoju moze wymagac kilku sekund.

3. Upewnic sig, ze rurka zanurzana w mleku znajduje sie na

prawidtowym miejscu, na dole pokrywy pojemnika na

mleko (rys. 19).

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.

Wyjac dysze goracej wody (C3), (rys. 20).

6. Popychajac do koca, zaczepi¢ pojemnik na mleko na
dyszy (rys. 21): urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy (jezeli
funkcja sygnatu jest uaktywniona).

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzq filizanke pod otworami do-
zownika kawy i pod rurka do wytwarzania spienionego
mleka (rys. 22); pociagajac na dét wyregulowac dtugos¢
rurki wytwarzania mleka, w celu zblizenia jej do filizanki.

8. Sledzi¢ wskazéwki przedstawione dla kazdej konkretne]
funkgji.
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10.2 Regulacja ilosci pianki

Przekrecajac pokretto requlowania pianki (D2), ustawia sig ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojow na bazie mleka.

Pozycja | Opis Zalecana do...
pokretta
@) Bez pianki CAFFELATTE/
A MILK (gorace mleko)
-) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofn Max ilos¢ | CAPPUCCINO /
DD pianki MILK (gorace mleko)

10.3 Przygotowanie kawy cappuccino

Na panelu sterowania znajduje sie ikona (B9) umozliwiajaca

automatyczne  przygotowanie kawy CAPPUCCINO. ABY

przygotowac taki nap6j wystarczy:

1. Napeni¢i zaczepi¢ pojemnik na mleko, jak przedstawiono
wezesniej.

2. Przekreci¢ pokretto regulacji pianki znajdujace sie na
pokrywie pojemnika na mleko, na pozycje zadanej ilosci
piany (patrz poprzednia tabela).

3. Wecisnac ikone ® CAPPUCCINO (B9): na wyswietlaczu
pojawi sie nazwa napoju i pasek postepu, ktory wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.

4. Po kilku sekundach z rurki wyptynie mleko i napetni
znajdujaca sie pod nig filizanke. Nastepnie, po wytworze-
niu mleka, urzadzenie automatycznie przygotuje kawe.



10.4 Przygotowanie napojow "MILK MENU":

Poza opisanymi wyzej napojami, urzadzenie moze auto-

matycznie przygotowac CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT

WHITE, MILK.

ABY przygotowac takie napoje wystarczy:

1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko, jak przedstawiono
wezesniej.

2. Przekreci¢ pokretto requlacji pianki znajdujace sie na
pokrywie pojemnika na mleko, na pozycje zadanej ilosci
piany.

3. Wcisna¢ikone E= MILK MENU (B8).

Weiska¢ == |up “—"(rys 5) dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi SI(;‘ napis zadanego napoju (CAFFELATTE, LATTE
MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK).

5. Wcisna¢ ikone g (rys. 6), aby
przygotowywanie.

6. Po kilku sekundach z rurki wyptynie mleko i napetni
znajdujaca sie pod nig filizanke. W przypadku napojéw,
ktére tego wymagaja, po wytworzeniu mleka urzadzenie
automatycznie przygotuje kawe.

rozpoczac

m 2Zwroc uwage: wskazowki odnoszqce sie do
wszystkich napojow mlecznych

« Jezeli chce sie przerwac trwajace przygotowywanie,
nalezy wcisna¢ jedna z ikon.

+  Pozakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszycilos¢
mleka lub kawy w filizance, wystarczy przytrzymac (przez
3 sekundy) jedng z ikon odpowiadajacych napojom na
bazie mleka lub kawy.

+  Nie pozostawia¢ na dtugo naczynia z mlekiem poza
lodowka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to
5°(), tym jakos¢ pianki jest gorsza.

10.5 Czyszczenie pojemnika na mleko po kazdym
uzyciu

A Uwaga! Ryzyko oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemnika

na mleko, z rurki wytwarzania spienionego mleka wydobywa

sie goraca woda i para. Nalezy uwaza¢, by nie poparzy¢ sie

rozpryskujaca sie woda.

Po kazdym uzyciu funkcji mleka, na wyswietlaczu pojawi sie

migajacy napis ,POKRETLO NA CLEAN". Wykonac czyszczenie w

celu usuniecia pozostatosci z mleka w nastepujacy sposéb:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko w urzadzeniu (nie jest ko-
nieczne jego oproznienie);

2. Umiesci¢ filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka (rys. 22).

3. Przekreci¢ pokretto regulacji piany na "CLEAN" (rys. 23): na
wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu, ktéry wypetnia sie

w miare postepowania czynnosci oraz napis,,(zyszczenie w
toku”. Czyszczenie koriczy sie automatycznie.

4. Ustawic pokretto requlacji na jedna z pozydji stopnia regu-
lacji piany.

5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka dysze pary (rys.
24).

m Zwrécuwage!

Jesli chce sie przygotowac kilka filizanek napojéw mleczny-
ch, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczyscic
pojemnik na mleko.

Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.

W niektérych przypadkach, aby wykonac czyszczenie,
nalezy poczekac na nagrzanie sie ekspresu.

10.6 Programowanie ilosci kawy i mleka w

filizance dla ikony CAPPUCCINO

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-

wej ilosci. Jezeli chce sie zmieni¢ taka ilos¢, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy i pod
rurka wytwarzania mleka (rys. 22).

2. Przytrzymac ikone @ CAPPUCCINO (B9), dopoki na
wyswietlaczu nie pojawi sie nazwa napoju i ,PROGRAM
MLEKO".

3. Pusci¢ikone. Ekspres rozpocznie wytwarzanie mleka.

4. Po uzyskaniu z3danej ilosci mleka w filizance, ponownie
wisna¢ ikone.

5. Urzadzenie przestanie wytwarza¢ mleko i, jezeli przewid-
ziano, po kilku sekundach rozpocznie wytwarzanie kawy:
na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju i ,PROGRAM
KAWY".

6. Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom,
ponownie wcisna¢ ikone. Wytwarzanie kawy zostanie
przerwane.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

ilosci mleka i kawy.

10.7 Zaprogramowanie ilosci kawy i mleka w
filizance dla napojow ikony MILK MENU
Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytworzenie standardo-
wej ilosci. Jezeli chce sie zmieni¢ taka ilos¢, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Wcisnacikone E=> MILK MENU (B8).

2. Wiska¢ == |yb ”—" (rys. 5) dopdki na wyswietlaczu
nie pojawi sng napis napo;u ktdry chce sie zaprogramowac
(CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK).

3. Przytrzymac ikone = Q (rys. 6), dop6ki na wyswietlaczu
nie pojawi sie nazwa napo;u i,PROGRAM MLEKO".

4. Pusci¢ikone. Ekspres zacznie wytwarzac mleko.



Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance, wcisnac
ikone E

Urzqdzenle przestanie wytwarza¢ mleko i, jezeli przewid-
ziano, po kilku sekundach rozpocznie wytwarzanie kawy:
na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju i ,PROGRAM
KAWY”.

Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom,
ponownie wcisnac ikone g Wytwarzanie kawy zosta-
nie przerwane.

W tym momencie urzadzenie jest zaprogramowane na nowe
ilosci mleka i kawy.

11. WYTWARZANIE GORACEJ WODY

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia
bez nadzoru.

Zwré¢uwage!
Jezeli tryb ,Oszczedn. energet” jest aktywny, wytwarzanie
goracej wody moze wymagac kilku sekund .
1.1
1. Sprawdzic, czy dysza goracej wody jest prawidtowo zamo-
cowana (rys. 7).

2. Ustawic¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
unikna¢ rozprysklwanla wody).

3. Wisngc ikong —— E (B1). Na wyswietlaczu pojawi sie
napis,, GORACA WODA'i pasek postepu, ktéry wypetnia sie
w miare przygotowywania kawy.

4. Urzadzenie wytwarza 250 ml goracej wody a nastepnie

automatycznie przerywa wytwarzanie. Aby przerwac
wytwarzanie goracej wody nacisna¢ na przycisk %.

11.2 Zmiana wytwarzanej automatycznie ilosci
wody

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na automatyczne wytwarza-

nie okoto 250 ml goracej wody. Jezeli chce sie zmienic taka ilos¢,

nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (rys. 7).

2. Przytrzymac ikongg (B1), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie komunikat ,GORACA WODA, Program ilosci”;
pusci¢ ikone E

3. Gdy gor3ca woda w ﬁllzance osiagnie zadany poziom po-

nownie wcisna¢ ikong ==
W tym momencie, urzqdzenle Jest zZaprogramowane na nowe
ilosci.

12. CZYSZCZENIE

12.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:
- pojemnik na fusy (A13),
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- tacka ociekowa (A12),

- zbiornik na wode (A18),

- otwory dozownika kawy (A8),

- lejek wprowadzania mielonej kawy (A2),

- automat zaparzajacy (A17), dostepny po otwarciu drzwic-
zek serwisowych (A16),

- panel sterowania (B)

- pojemnik na mleko (D)

Uwaga!

+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych $rodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czyszc-
zenia automatycznych ekspresow firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie ze srodkdw chemicznych.

+ Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyn zadnego elementu
ekspresu, z wyjatkiem pojemnika na mleko (C).

Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

12.2 (zyszczenie pojemnika na fusy

Gdy na wys$wietlaczu pojawi sie napis, OPROZNIJ POJEMNIK NA
FUSY”, nalezy go oprozni¢ i wyczysci¢. Dopdki pojemnik na fusy
nie zostanie wyczyszczony, urzadzenie nie moze przygotowac
kawy. Po uptywie 72 godzin od pierwszego przygotowania,
urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ oprdznienia pojemnika
nawet, jezeli nie jest petny (aby urzadzenie mogto odliczy¢ 72
godziny, nie nalezy go wytacza¢ wytacznikiem gtéwnym).

Uwaga! Ryzyko oparzenia
Jezeli przygotowuje sie kilka kolejnych cappuccino, metalowa
podstawka na filizanki nagrzewa sie. Przed jej dotknieciem
poczekac az wystygnie, chwycic tylko za przednia czes¢.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (z wiaczonym ekspresem):
Wyjac tacke ociekowa (rys. 25), opréznic ja i wyczyscic.
Opréznic¢ i dokfadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy (A13)
uwazajac, aby usuna¢ wszystkie nagromadzone na dnie
pozostatosci: pedzelek znajdujacy sie w wyposazeniu (C2)
posiada topatke idealnie nadajaca sie do takiej czynnosci.
Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny (A9), jezeli jest petny
opréznic go (rys. 26).

Uwaga!
Gdy wyjmuje sie tacke ociekowa nalezy obowiazkowo oprézni¢
pojemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli czynno$¢ ta
nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas przygo-
towywania kolejnych kaw pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres zostanie zablokowany.



12.3 (zyszczenie tacki ociekowej i zbiornika na
skropliny

Uwaga!
Tacka ociekowa (A12) posiada (czerwony) ptywakowy wskaznik
poziomu (A11) znajdujacej sie w niej wody (rys. 27). Zanim
wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki, nalezy ko-
niecznie oprézni¢ i wyczysci¢ tacke, w przeciwnym wypadku
woda moze wyciekac i uszkodzic urzadzenie, blat lub otaczajaca
strefe.
W celu wyjecia tacki ociekowej:
1. Wyjac tacke ociekowa i pojemnik na fusy (rys. 25);

2. Opréznic tacke ociekowa (A13) i pojemnik na fusy (A13), a
nastepnie je umy¢;

3. Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny (A9), jezeli jest peten,
oproznic.

4. Ponownie wiozyc tacke wraz z pojemnikiem na fusy.

12.4 (zyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

& Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czedci
nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz ,Wytaczanie urzadzenia”
odfaczy¢ je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia
w wodzie.

1. Okresowo sprawdza¢ (raz w miesiacu), czy wnetrze
urzadzenia (widoczne po wyjeciu tacki ociekowej (A12))
nie jest zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy
przy pomocy pedzelka znajdujacego sie w wyposazeniu
(C2) i gabki.

Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 28).

12.5 Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) i zawsze po wymia-
nie filtra zmiekczajacego (C4), (gdy przewidziano) czysci¢
zbiornik na wode (A18) za pomocg wilgotnej szmatki i odro-
biny delikatnego $rodka czyszczacego.

2. Wyjacfiltr (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca woda.

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic
zbiornik $wiezq woda i ponownie go zatozyc.

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym) Wytworzy¢

okofo 100 ml goracej wody w celu uaktywnienia filtra.

12.6 (zyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Zapomoca gabki lub szmatki okresowo czysci¢ otwory do-
zownika kawy (rys. 29).

Sprawdzi¢, czy nie s zapchane. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 29).

2.
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12.7 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A4) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy pedzelka (C2)
znajdujacego sie w wyposazeniu.

12.8 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A17) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wylaczenie
(patrz, Wytaczanie urzadzenia”).

Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (rys. 30)
znajdujace sie na prawym hoku.

Weisna¢ dwa przyciski zwalniajace w kolorze czerwonym i
réwnoczesnie wyjac automat zaparzajacy (rys. 31).
Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac go pod kranem.

Uwaga!
PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA
Nie uzywac Srodkéw czyszczacych i nie wktada¢ do
zmywarki.
(zyéci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw
czyszczacych, poniewaz moga go uszkodzic.
Za pomocg pedzelka (C2) wyczysc¢ ewentualne
pozostatosci z kawy w miejscu zaczepienia automatu
zaparzajaceqo, widoczne przez drzwiczki.
Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzajacy
wkladajac go do wspornika (rys. 32); nastepnie
weisna¢ napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia
przymocowania.
m Zwré¢uwage!
Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do wiasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dzwignie jak pokazano narys. 33.
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7. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa czerwone przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys.

34).



8.

Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego (A16).

12.9 (zyszczenie pojemnika na mleko
W celu zapewnienia skutecznoci spieniacza, nalezy co drugi
dzien czysci¢ pojemnik na mleko, jak opisano ponizej:

1.
2.

Zdjac pokrywe (rys. 17).

Wyja¢ rurke wytwarzania mleka i rurke zanurzang w mleku
(rys. 35).

Przekreci¢ w prawo pokretto regulacji pianki, na pozycje
LINSERT” (rys. 35) i zsuna¢ je na zewnatrz.

=

‘ 3

<«

Starannie umy¢ wszystkie elementy w cieptej wodzie z de-
likatnym $rodkiem czyszczacym. Mozna je my¢ w zmywar-
ce, wktadajac je wytacznie do gornego kosza zmywarki.
Zachowac szczegdlIng ostroznosc, aby w nacieciu i w kana-
liku pod pokrettem (rys. 36) nie zostaty resztki po mleku:
ewentualnie wyczysci¢ za pomocg wykataczki.

9

36 37

Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto regulacji pianki
pod biezaca woda (rys. 37).

Sprawdzic réwniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka.
Ponownie zamocowa¢ pokretto tak, aby strzatka
odpowiadata napisowi ,INSERT’, zamocowac rurke do
wytwarzania mleka i rurke zanurzang w mleku.

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.
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12.10 Czyszczenie dyszy goracej wody/pary

Za pomoc3 gabki czyéci¢ dysze po kazdym przygotowaniu
mleka, usuwajac resztki mleka znajdujaceqgo sie na uszczelkach
(rys. 24).

13. ODKAMIENIANIE
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu (B3) pojawi sie
(migajacy) komunikat,,PRZEPROWADZ ODKAM."

Uwaga!

Przed uzyciem, przeczytac instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wyfycznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta
nie obejmuje.

1. Whczy¢ urzadzenie i poczekac, az bedzie gotowe do
uzycia;

2. Wejs¢ do menu weiskajac ikone = (B2).

3. Wcisna¢ Q:i’ (B4) lub 0T" (B5) (rys. 5) do momentu
wyswietlenia hasta,Odkamienianie”.

4. Wybrac, weiskajacikone @ (B1) (rys. 6): nawyswietlaczu
pojawi sie napis ,Potwierdzasz?”. Wcisna¢ ikone %’ , aby
potwierdzi¢.

5. Nawyéwietlaczu pojawig sie zamiennie napisy ,OPROZNIJ
TACKE NA SKROPLINY” oraz ,Wlej odkamieniacz” i
LWYCIAGNIJ FILTR" (tylko jezeli jest obecny filtr), Nacisnij
0K”;

6. Catkowicie opréznic zbiornik na wode A18 (rys. 3) i wyjac
filtr zmiekczajacy (C4), jezeli obecny; nastepnie oprézni¢
tacke na skropliny (A12) (rys. 25) i pojemnik na fusy (A13);
ponownie zamontowac.

7. Wla¢ do zbiomika na
wode odkamieniacz, do
wskazanego z tytu (rys.
38) poziomu A (100 ml);
nastepnie dola¢  wody
(jeden litr) do osiagniecia
poziomu B (rys. 38); po-
nownie whozy¢ zbiornik
na wode.




8. Pod dozownikami kawy
(A8) i goracej wody (C6)
ustawi¢ pusty pojemnik
o minimalnej pojemnosci
1,41 (rys. 39).

A Uwaga! Ryzyko

oparzenia

L dozownikdw  wyplywa

gorgca woda zawierajaca

kwasy. Nalezy uwaza¢, by

nie wejs¢ w kontakt z takim

roztworem.

Weisnac ikone %’ , aby potwierdzi¢ wprowadzenie rozt-

woru odkamieniajacego: na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,Odkamienianie w toku” i uruchomi si¢ program
odkamieniania. Ptyn odkamieniajacy wyptywa zaréwno z
dozownika kawy jak i z dyszy goracej wody automatycznie
wykonujac serie ptukan z przerwami, w celu usuniecia ka-
mienia z wnetrza ekspresu;

A Uwaga! Ryzyko oparzenia.
Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawiac urzadzenia
bez nadzoru.

9.

Po uptywie okoto 25 minut, na wyswietlaczu pojawiaja sie za-

miennie napisy ,PLUKANIE”i,NAPEENI) ZBIORNIK".

10. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda.
Oprdzni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roztworu
odkamieniajacego i wyja¢ zbiornik na wode, opréznic
go, wyptukac pod biezaca woda, napetni¢ zimng woda
do poziomu MAX, ponownie wiozy¢ do ekspresu: na
wyswietlaczu pojawi sie napis, PLUKANIE, Naci$nij OK”;

. Oprézni¢ pojemnik uzyty do zebrania odkamieniacza i po-

nownie ustawi¢ go pod dozownikami kawy i goracej wody

(rys. 39).

Weisnac ikone %’ , aby rozpocza¢ ptukanie: goraca woda

wyptynie z dozownikdw kawy i wody, a na wyswietlaczu

pojawi sie komunikat, PLUKANIE, Prosze czekac”;

. Gdy zbiornik na wode jest pusty, na wyswietlaczu

pojawiaja sie zamiennie komunikaty ,PLUKANIE” i

,NAPEENI) ZBIORNIK” (oraz, W07 FILTR" tylko, jezeli zostat

wezesniej zdjety): oprozni¢ pojemnik zastosowany do ze-

brania wody z ptukania;

Wyja¢ zbiornik na wode (wtozy¢ ponownie filtr, jezeli

zostat wezedniej zdjety), napetni¢ zbiornik zimng woda

do poziomu MAX i wtozy¢ do urzadzenia: na wyswietlaczu
pojawi sie napis, PLUKANIE, Nacisnij OK”;

. Umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania wody z
ptukania pod dysza goracej wody (rys. 39);
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£ , aby uaktywni¢ ptukanie: urzadzenie

Weisnac ikone =
wznowi ptukanie wytacznie z dyszy wody, a na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,PLUKANIE, Prosze
zekac”;

Po zakoriczeniu cyklu na wyswietlaczu pojawia sie komu-
nikat, Ptukanie zakoriczone, Naciénij OK”;

Weisnac ikone %’ :na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,NAPEENI) ZBIORNIK”;

Oprézni¢ tacke na skropliny, wyjac i napetnic¢ zbiornik
zimng wod3 do poziomu MAX, nastepnie wtozy¢ do
urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

Zwro¢ uwage!
Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo (np.:
brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtérzenie;
Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

14. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM. wyswietlany jest po usta-
lonym wczesniej okresie dziatania, ktry zalezy od twardosci
wody.

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci wody.
Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podstawie
twardosci wody z sieci wodociagowej réznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposéb  czestotliwos¢  wykonywania
odkamieniania.

14.1 Pomiar twardosci wody
1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
,TOTAL HARDNESS TEST", zataczony do niniejszej instrukdji.

2. (Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawig sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadra-
ciki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik
odpowiada jednemu poziomowi.

woda stodka @

- [T T
wisvaie @ @ 5 T TR

woda bardzo

AL | 111

14.2 Ustawienie twardosci wody
1. Wdsna¢ikong “=c- (B2), aby wej$¢ do menu.

woda niezhyt

twarda. bt

Eesc



0'1

2. Weiska¢ == (rys. 5) do momentu wybrania
has’fa,,Twardosc Wody

3. PotW|erdZ|cwyborqukajqc ikone & (rys. 6).

4 Uy 2= lub -2 j ustawi odczytany na pasku kon-
trolnym pozmm (patrz rys. w poprzednim paragrafie).

5. Wcisnacikone &, aby potwierdzi¢ ustawienie.

6. Wdisnac ikone "':s’l” , aby wyjs¢z menu.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe usta-
wienie twardosci wody.

15. FILTR ZMIEKCZAJACY (* TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

Niektdre modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz

model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym

serwisie firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy sledzic instrukce poda-

ne ponizej.

15.1 Montaz filtra

3

Wyja¢  Ailtr
opakowania.
Obracac tarcze z datg (rys.
40), dopoki nie zostang po-
kazane kolejne 2 miesiace
uzycia.

m Zwrdc uwage

(C(zas uzytkowania filtra wynosi
dwa miesiace, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane w normalny
sposob. Jezeli natomiast ekspres z zainstalowanym filtrem nie
jest uzywany, czas przydatnosdi filtra wynosi maksymalnie 3
tygodnie.

@ =z

o
(=
V

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewac wode z kranu do ot-
woru filtra, jak pokazano na rysunku, do momentu gdy
woda zacznie wyptywac z jego otworéw hocznych przez co
najmniej 1 minute (rys. 41).

05L
A A
/
41
4. Wyjac zbiornik z urzadzenia i napetni¢ go woda.
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5. Whozy¢ filtr do zbiornika na wode i catkowicie zanurzy¢
na kilkanascie sekund, pochylajac go i delikatnie i
przyciskajac, aby umozliwi¢ wydobycie sie pecherzykéw
powietrza (rys. 42).

6. Wiozycfiltr do jego gniazda (rys. 43) i docisnac do koica.

7. Zamkna¢ zbiornik pokrywa (rys. 44), a nastepnie po-

nownie wtozy¢ go do urzadzenia.

¥l

L

44

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest
zaprogramowanie jego obecnosci.

8. Wdsnac ikone " (BZ) aby wejs¢ do menu;

9. Uzy¢ Q'i lub 22 (rys 5), dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi su; napls,,lnstaIUJ filtr”.

10. Waisna ikone 2 (rys. 6).

11, Nawyswietlaczu pojawi sie napis,,Potwierdzasz?".

12. Wcisna¢ |kone , aby potwierdzic wybdr: na
wyswietlaczu pOJaWI sie napis ,GORACA WODA, Wcisnij
OK”.

13. Pod dysza goracej wody ustawi¢ pojemnik (o pojemnosci
500 ml) (rys. 7).

14. Wcisna¢ ikone %’, aby potwierdzi¢ wybér: urzadzenie
rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu pojawia
sie napis, Prosze czekac".

15.  Po zakoriczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycznie

powraca na pozyce, Kawa gotowa”
Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

Wymiana filtra

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie napis, WYMIEN FILTR” lub po
uptywie dwdch miesiecy od zatozenia (patrz tarcza daty) lub,
gdy urzadzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie, konieczna
jest wymiana filtra:

1. Wyjaczbiornik (A18) i zuzyty filtr (C4);

2. Wyjac¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosd z
punktéw 2-3-4-5-6-7 poprzedniego paragrafu.

3. Pod dysza goracej wody ustawi¢ pojemnik (o pojemnosci
500 ml).

4. Wcisnacikone "<~ (B2), aby wejs¢ do menu;

5. Uzy¢ Q’i lub '— (rys. 5), dopdki na wyswietlaczu

nie pOjaWI sie napls,,Wymlen filtr"”.



6. L (rys.6);

7. Na wySW|etIaczu pOJaWI sie napis,,Potwierdzasﬂ”

8.

9. Na wySW|etIaczu pOjaWI sie napis ,GORACA WODA, Weiénij
OK"

10.

rozpoczyna wytwarzanle wody, ana wyswmtlaczu pojawia
sie napis,,Prosze czekac”.

11.  Po zakoriczeniu wydawania wody, urzadzenie automatycznie
powraca na pozycje,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

15.2 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra, konieczne jest jego

wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wyja¢ zbiornik, filtr i ponownie wiozy¢ zbiomik do
urzadzenia;

2. Wdisna¢ ikone MENU/ESC (B2), aby wejs¢ do menu;

3. Uzyt == yp U2 "‘ (rys. 5) dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi S|e napls,,lnstaIUJ filtr, Aktywny”;
Weisnac ikone g (rys. 6);

5. Na wySW|etIaczu po, aW| sie napis, Wytaczyc?”;
Weisna¢ przycisk ——, aby potwierdzi¢ i przycisk MENU/
ESC, aby wyjs¢ z menu.

16. DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1450W
Cinienie: 1,5MPa (15 bar)
Max pojemnosc zbiornika na wode: 141
Wymiary dixgfxh: 195x477x340 mm
Dtugos¢ kabla: 1660 mm
Waga: 9,7kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 200g

11 Ten produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr
1935/2004 w sprawie materiatéw i wyrobéw pr-
zeznaczonych do kontaktu z zywnoscia

17. UTYLIZACJA
Nie wolno wyrzucac urzadzenia razem z odpadami
E domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-

nego punktu zhiérki odpadéw.
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18. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPEENIJ ZBIORNIK

Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku
(A8).

Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidfowo
go zatozy¢ maksymalnie naciskajac, dopoki nie
ustyszy sie odgtosu zamocowania.

OPROZNIJ POJEMNIK NA
Fusy

Pojemnik na fusy po kawie (A13) jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke
ociekowa i wykonac czyszczenie, nastepnie po-
nownie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke
ociekowa nalezy obowiazkowo oprézni¢ pojem-
nik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli
zynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych
kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nadmiernie i
ekspres sie zablokuje.

KAWA ZBYT DROBNO
IMIELONA, WYREGULUJ
MEYNEK

Ziarna zbyt drobno zmielone, z tego powodu
kawa wyptywa zbyt wolno i nie do koica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢
pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
(rys. 13) o jeden przeskok w strone numeru 7,
gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zbyt wolne, powtdrzy¢ korekte za pomoca
pokretta requlacji o kolejny przeskok (patrz
regulacja mtynka do kawystr. ) Jezeli problem
powtarza sie sprawdzic, czy zbiornik na wode
jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy
mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzyka powie-
trza w obwodzie, co zablokowato wytwarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody (C3) i wypusci¢
wode, dopdki strumien nie bedzie regularny.

WOZ POJEMNIK NA FUSY

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A13).

Wyja¢ tacke ociekowa i zatozy¢ pojemnik na
fusy.

urzadzenia.

WSYP KAWE Wybrano funkcje ,kawa mielona’, ale nie | Wsypac kawe mielong do lejka (rys. 16) lub
MIELONA wsypano kawy mielonej do lejka (A4). wytaczy¢ funkcje kawy mielonej.
PRZEPROWADZ ODKAM. Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie | Nalezy jak najszybciej wykona¢ program odka-

mieniania, opisany w paragrafie ,Odkamienia-
nie” (str. )

IMNIEJSZ. IL. KAWY Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac Izejszy smak przekrecajac pokretto
%’ (rys. 11) lub zmniejszy¢ ilos¢ kawy
mielonej.

NAPEENIJ POJEMNIK Ziarna kawy skonczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (rys. 12).

ZIARNAMI Lejek (A) do mielonej kawy jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy pedzelka, jak opi-
sano w par.,,(zyszczenie lejka do kawy”

ZAMOCUJ AUTOMAT | Powykonaniu czyszczenia automat zaparzajacy | Zatozy¢ automat zaparzajacy zqodnie z opi-

ZAPARZAJACY (A17) nie zostat zamocowany. sem w paragrafie ,(zyszczenie automatu

zaparzajaceqo”.
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ALARM OGOLNY

Wnetrze ekspresu jest bardzo brudne.

Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w
par. ,czyszczenie”. Jezeli po wyczyszczeniu
ekspres wciaz wyswietla komunikat, nalezy sie
zwréci¢ do serwisu technicznego.

0BWOD PUSTY, NAPEELNIJ
0BWOD

Obwéd hydrauliczny jest pusty

Weisna¢ %(B] ) ,aby przeptukac dysze woda
(D3), az wréci do normalnego funkcjonowania.

nieprawidtowo zamocowana

GORACAWODA, Jezeli problem powtarza sie sprawdzi¢, czy
Weisnij OK zhiomik na wode jest prawidfowo zatozony.
WYMIEN FILTR Filtr zmiekczajacy jest zuzyty. Wymieni¢ lub usunac filtr zgodnie z instrukcja-
mi z paragrafu, Filtr Zmiekczajacy”.
POKRETLO NA CLEAN Chwile wcze$niej przygotowano mleko i Przekreci¢ pokretto reqgulacji piany na,CLEAN”
konieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych | (rys. 23).
przewoddw pojemnika na mleko.
ZAMOCUJ DYSZE WODY Dysza wody nie zostata zamocowana lub jest | Zatozy¢ do koica dysze wody (C3).

WOZ POJEMNIK NA MLEKO

Pojemnik na mleko nie zostat poprawnie
zafozony.

Wtozy¢ do korica pojemnik na mleko.

19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposéb, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy( funkdji goracej wody).

Automat zaparzajacy ochtodzit sie,
poniewaz od zaparzenia ostatniej
kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ au-
tomat zaparzajacy ptukaniem, za pomoca
odpowiedniej funkgji.

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt
niska.

Ustawic wyzszq temperature kawy w menu.

mato pianki.

Kawa nie jest zbyt mocna i jest na niej

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto requlagji stopnia zmie-
lenia kawy o jeden rowek w strone cyfry 1
w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara, z wiaczonym miynkiem do
kawy (rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz paragraf ,Regulacja mtynka do kawy").

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspresow do
kawy espresso.
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Kawa wyptywa zbyt powoli lub saczy
sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulaji stopnia zmiele-
nia kawy o jeden rowek w strone numeru 7,
w kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem
wskazowek zegara, z wiaczonym mtynkiem do
kawy (rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz paragraf,,Regulacja mtynka do kawy").

Kawa nie wyptywa z jednego lub z
obydwu otworéw dozownika.

Otwory dozownika s3 zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka (rys. 29)

Urzadzenie nie wiacza sie

acznik nie zostat prawidtowo wtozony.

Wrozy¢ tacznik do gniazda znajdujacego sie z
tytu urzadzenia (rys. 1).

Nie whozono wtyczki do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A14) nie zostat
whaczony.

Nacisna¢ na wytacznik gtéwny (rys. 2).

Nie  mozna automatu

zaparzajaceqo

wyjac

Wyfaczenie nie zostato wykonane
prawictowo

Wytaczy¢ za pomocg przycisku Q)

Mieko nie wyptywa z rurki wytwarza-
nia mleka

Pokrywa pojemnika na mleko jest
brudna

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w par. ,(zyszczenie pojemnika na
mleko’”.

Duze pecherzyki na mleku, wyptywa
ono z rurki rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione

Mleko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj mleka.

Pokretto regulacji pianki jest Zle
ustawione.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z par.
,Przygotowanie napojéw mlecznych”.

Pokrywa lub pokretto requlacji pianki
pojemnika na mleko s3 brudne

Wyczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko i
pokretto, jak opisano w par. ,(zyszczenie
pojemnika na mleko”.

Dysza goracej wody/pary jest brudna

Wyczyéci¢ dysze jak opisano w paragrafie
,(zyszczenie dyszy goracej wody/pary”.
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